Katarzyna Michalik

Jeszcze o reneizmie w tworczosci Juliusza Slowackiego

Problem inspiracji reneicznej w poetyckiej dziatalnosci Stowackiego bu-
dzit szersze zainteresowanie nieomal wiek temu. W 1934 roku opublikowana
zostala rozprawa Wtadystawa Folkierskiego Od Chateaubrianda do Anhel-
lego. Rzecz o zwiqzkach miedzy przedmistycznym okresem Stowackiego a ro-
mantyzmem francuskim; zagadnienie to podejmowali rowniez, w wgzszym
zakresie i nierzadko ograniczajac si¢ do kilku uwag, monografisci polskiego
poety: Antoni Matecki, Tadeusz Grabowski oraz Juliusz Kleiner. Z prac, ktére
w catosci poswigcone zostaty problemowi oddziatywania Chateaubriandow-
skiego utworu na wyobrazni¢ i wrazliwo$¢ Stowackiego, na pewno nalezy
zwroci¢ uwagg jeszcze na niewielki objgtosciowo artykut Stefanii Skwar-
czynskiej Stowacki i Chateaubriand. Kordjan wobec ,,René” (1932)".

Mozna zada¢ pytanie: dlaczego warto wraca¢ po latach do tego proble-
mu? Temat zwiazkéw intertekstualnych taczacych obu pisarzy (wlaczajac
w to interesujacy dla niniejszego artykutu problem reneizmu) nie zostat wy-
czerpany, wciaz nie powstalo opracowanie, ktdre ujmowatoby w sposob ca-
tosciowy 1 kompletny problem oddzialywania Chateaubrianda na tworczo$¢
polskiego poety. Wiele w tej sprawie pozostato do powiedzenia, a nowe usta-
lenia na temat romantycznego pojmowania intertekstualnosci zmuszaja do
usystematyzowania, od§wiezenia i ponownego oswietlenia kilku kwestii.

Stowacki, zaznajomiony glgboko z wspotczesna sobie europejska litera-
tura 1 czerpiacy z jej dorobku, z tworczo$cia francuskiego autora (ktora przez
wiele lat pozostawata w polu jego zainteresowan) zetknat si¢ prawdopodob-
nie jeszcze w kraju. Chateaubriand musiat by¢ czytywany w domu poety,
gdyz w listach do matki autor Kordiana pisa¢ bgdzie o nim i jego bohate-
rach, jak o osobach doskonale znanych Salomei Bécu. Zwiazki z dzietami
tworcy zapowiadajacego romantyzm francuski przejawia¢ beda si¢ u Stowa-
ckiego na wielu poziomach: od warstwy stownej poczawszy, poprzez pewna

' Problem wystepowania inspiracji chateaubriandowskiej w utworach Stowackiego, wychodzacej

poza zagadnienie reneizmu (francuski autor fascynowat polskiego poetg rowniez jako tworca Aza-
li, Przygod ostatniego z Abenserazow, Geniusza chrzescijanstwa, Meczennikow, Naczezéw) poru-
szali migdzy innymi F. Hoesick w ksiazce Anhelli i trzy poematy. Przyczynki do dziejow tworczosci
Juliusza Stowackiego, Krakow 1895; oraz J. Krzyzanowski w artykule Stowacki i Chateaubriand,
Krakéw 1961.
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wspolnote sytuacyjna, analogiczno$¢ schematow fabularnych, na wptywie
pewnych kategorii $wiatopogladowo-ideologicznych skonczywszy. Wyda-
je sig, ze wystepowanie szeroko pojetych inspiracji chateaubriandowskich
w tworczosci polskiego poety datowa¢ mozna na lata 1830-1839 (od mto-
dzienczego Mnicha, poprzez utwory okresu szwajcarskiego, Anhellego, az
do Lilli Wenedy); inspiracji reneicznych natomiast na lata 1832—1835 (Go-
dzina mysli, Kordian, Horsztynski). W korespondencji poety pochodzacej
z lat trzydziestych nazwisko francuskiego wicehrabiego pojawiac si¢ bedzie
najczesciej wlasnie w zwiazku z Reném. Bohater ten, obdarzony specyficz-
na psychika i uczuciowoscia, zajmie w mysleniu Stowackiego szczegdlne
miejsce. W listach do matki z wspomnianego okresu zdarzy si¢ mu postuzy¢
cytatami ze stow Renégo, nierzadko traktowanego zreszta przez polskiego
poete jako porte parole Chateaubrianda, by zwerbalizowa¢ wtasne pragnie-
nia 1 odczucia.

Dokonujac rewizji periodyzacji tworczosci Stowackiego, Bogustaw
Dopart postulowal, by za poczatek dojrzatej tworczosci lirycznej poety uznaé
Godzine mysli, ze wzgledu na istotne zmiany widoczne zardwno w estetyce
poematu w stosunku do dziet poprzednich, jak i w samo$wiadomosci pisza-
cego. Mickiewiczowska formuta ,,kosciota bez Boga”, bioraca swe poczatki
w poemacie Jacques’a Delille’a, traci swa moc w odniesieniu do estetyki
Stowackiego wlasnie w momencie powstawania tego utworu — gdy jego
autor porzuca sztuczny i anachroniczny repertuar chwytow poetyckich na
rzecz autentycznoSci i aktualno$ci przekazu®. Wydaje sig, ze nieprzypadko-
wo momentem, w ktérym Stowacki siggnie do inspiracji reneicznej, bedzie
nie okres warszawski, nad ktorego miodziencza i w gruncie rzeczy wtorna
tworczoscia unosi¢ bedzie si¢ Byron, ale dopiero czas powstawania Godziny
mysli. Zwrocenie si¢ w strong Renégo bezposrednio powigzane jest z po-
rzuceniem dotychczasowego modelu pisania, a takze poszukiwaniem nowe;j
przestrzeni komunikacyjnej z czytelnikiem, wpisanej w wymiar rzeczywi-
stych oczekiwan odbiorcy.

Posta¢ stworzona przez Chateaubrianda bedzie nie maska, ale ilustracja
jednego z obliczy stanu duchowego symptomatycznego dla 6wczesnych
czasow (Stowacki, o czym byla juz wyzej mowa, cechy typowo reneiczne;j
psychiki dostrzegal u siebie, dopatrywat si¢ ich istnienia u Spitznagla, swego
krewnego Fortunata, a takze w ogdIno$ci u ludzi mu wspotczesnych?); posta-

2 Por. B. Dopart, O wielosci estetyk w liryce Stowackiego. Uwagi i notatki [w:] Stowacki mistyczny.

Rewizje po latach, red. A. Fabianowski, E. Hoffmann-Piotrowska, Warszawa 2012, s. 169—176.
W liscie z czerwca 1834 roku Stowacki pisze: ,,Fortunatowi ktaniaj si¢, Mamo. Przeczutem, Ze
go znudzi gospodarstwo. Podobny jest on do Renego Chateaubrianda. Niech si¢ tym pociesza, ze

3
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wa, wobec ktorej nalezy zabra¢ glos w kontekscie szybko dokonujacych si¢
przemian historyczno-spotecznych. Ponadto polskiego poete, wyczulonego
szczegoOlnie w tym czasie na problem autokreacji artystycznej, zainteresu-
je takze towarzyszacy Renému oraz w rdwnym, jezeli nie wigkszym, stop-
niu jego autorowi gest autopoznawczy, autorefleksyjna praca jazni. Zmiana
w pojmowaniu roli poety i charakteru samej tworczo$ci znajdzie swoje oczy-
wiste odzwierciedlenie w sposobie wykorzystywania reneicznej inspiracji
w Godzinie mysli.

Ow ,,romans zycia niesktamany w niczem™ to nie tylko, jak zwykto si¢
go dawniej odczytywaé’, literacko opracowane wspomnienie dziecinstwa,
osnute na kanwie rzeczywistych wydarzen, cho¢ elementéw autobiograficz-
nych, mniej lub bardziej zgodnych ze spisywanym w owym czasie przez
poete Pamietnikiem, znajdziemy w utworze wiele. To réwniez dialog Sto-
wackiego z zywa 1 §wieza, wspotczesnag mu tradycja tworzaca XIX-wiecz-
nego bohatera literackiego o specyficznych, wyrazistych rysach charakteru,
umystu i ducha. Reneiczna inspiracja, nie biernie przyswajana, ale poddana
kreatywnemu przetworzeniu, pojawia si¢ w utworze, w ktorym poeta, doko-
nujac niejako symbolicznego wyznaczenia nowego poczatku swojej drogi
pisarskiej, opowiada si¢ przeciwko byronowskiemu modelowi poezji. W Go-
dzinie mysli najpelniej w catej tworczosci Stowackiego potacza si¢ dwa rene-
iczne zagadnienia: wysitek umystu i ducha zmierzajacy do osiagnigcia samo-
$wiadomosci oraz naznaczona fatalizmem koncepcja losu prowadzacego ku
samowypaleniu, ktore przypadnie w udziale starszemu z dzieci; w wizerunku
obojga zreszta nie brak pewnych subtelnych ryséw, budzacych skojarzenia
z psychika reneiczna.

W owym ,,poemacie serca’ ocalale dziecko-poeta po latach wraca pamig-
cia w sfer¢ minionych odczu¢, potencji duchowych, rozumowych i kreacyj-
nych, determinujacych koleje zycia obojga bohateréw utworu i decydujacych
o przebiegu ich losu. Dzigki owemu spojrzeniu za siebie trzy perspektywy

jest czlowiekiem wieku. Nuda i zniechgcenie sa dwoma gtéwnymi charakterami ludzi terazniej-
szych...”. Cyt. za: E. Sawrymowicz, Korespondencja Juliusza Stowackiego, t. I, Wroctaw 1962,
s. 247.

4 Wszystkie przytaczane fragmenty Godziny mysli pochodza z: J. Stowacki, Godzina my-
sli [w:] tegoz, Powiesci poetyckie, oprac. M. Ursel, Wroctaw 1986.

5 Taki sposéb odczytania poematu proponowali: A. Malecki, F. Hoesick, J. Tretiak oraz T.
Grabowski. Podsumowanie tychze biograficznych odczytan, a takze porownanie Godzi-
ny mysli z Pamietnikiem Stowackiego odnalez¢ mozna u S. Traugutta w tekscie Godzina
mysli [w:] Juliusz Stowacki. W stopiecdziesieciolecie urodzin. Materialy i szkice, War-
szawa 1958.

¢ Okreslenie zastosowane przez samego Stowackiego w liScie do matki.
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czasowe obecne w utworze, przeszio$¢ naznaczona wspomnieniem przed-
materialnej postaci egzystencji, zapamigtana, ale przede wszystkim doznana
emocjonalnie, oraz przysztos¢, przeczuwana dawniej przez dzieci-duchowi-
dzéw, a dla jednego z bohaterdéw juz ostatecznie przezyta i wypetniona, ze-
spalaja si¢ z terazniejszoscia.

Powr6t do przesztosci dokonuje si¢ przy udziale ,,jednej godziny mysli”
poety. W ten sposdb w poemat o silnym nacechowaniu uczuciowym wia-
czony zostaje czynnik intelektualny, w konsekwencji czego poruszenia emo-
cjonalnie, nie tracac swej sity, poddane zostaja rozumowej, intencjonalne;j
analizie. Dawne antycypacje 1 emocje uzyskuja tym samym status rozpo-
znania, umozliwiajacy odtworzenie catosciowego ogladu psychiki dwojga
dzieci, w szerszym konteks$cie kreujacy studium pewnych stanéw ducha ro-
mantycznego. W tle opowiesci o tychze do§wiadczeniach, jak zauwaza Mar-
ta Piwinska, nieprzypadkowo 1, jak si¢ zdaje, nie tylko ze wzgledu na uwa-
runkowania topograficzno-geograficzne Krzemienca, kolebki Stowackiego,
odnajdziemy elementy krajobrazu nasuwajace skojarzenia z romantycznym
modelowaniem przestrzeni’. W tym przypadku podkreslaja one zwiazek hi-
storii dwoch losow — tak powigzanych ze soba i tak réznych — mniej nawet
z konkretna przestrzenia niz z czasem, w ktorym rozwina¢ mogly si¢ namigt-
nosci bohateréw poematu.

Przed przystapieniem do szczegoétowego opisu formacji duchowej bo-
haterow Godziny mysli Stowacki zamieszcza w poemacie uwage na temat
pewnych szczegbdlnych, objawiajacych sig¢ tuz po narodzinach, wrodzonych
predyspozycji, ktore Juliusz Kleiner okreslit mianem ,,psychiki ludzi wspo-
minajacych i oczekujacych™:

(...) A gdy si¢ tak przemarza,
Dzieci na $wiat nieznany smutna patrza twarza,
I bladem przerazaja czotem od powicia;
Smutne pomigdzy ludzmi — bo miaty sen zycia.
(w. 43-46)

Ow smutek wpisany w egzystencije u jej zarania, odczuwany zanim jesz-
cze jego istnienie uprawomocniatoby do§wiadczenie czy tez poznanie §wia-
ta, jest fundamentem postawy reneicznej. René, opowiadajac histori¢ swej
duszy, z ktorej wyptywaty i ktorej konsekwencje stanowity dotykajace go
zdarzenia, wyznaje, ze u podstaw jego tozsamosci znajduje si¢ towarzyszacy

7 Por. M. Piwinska, Zle wychowanie, Warszawa 1981, s. 50.

8 J. Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje twérczosci, t. 1, Krakow 1999, s. 221.
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mu od chwili narodzin smutek nieznanego pochodzenia. Nie ma on charak-
teru przelotnej sklonnosci do przygnebienia czy tez wyplywajacego z niego
zniechecenia, ale jest nieprzemijajacym uwarunkowaniem ducha naznacza-
jacym catos$¢ bytu jednostki. Wraz z uplywem czasu zaczyna towarzyszy¢
mu przekonanie o nieprzystawalnosci dwoch swiatéw, tego prawdziwego,
przeczuwanego, i tego zewngtrznego, prowadzace w konsekwencji do nie-
moznos$ci zespolenia wlasnej jazni 1 zbudowania harmonijnej egzystencji. To
z tego powodu René, opisujac moment, w ktérym znajdowat si¢ na szczy-
cie Etny, stwierdzi: ,,(...) w ten oto sposob przez cale zycie miatem przed
oczami dzieto stworzenia, olbrzymie 1 niedostrzegalne zarazem, i1 otwarta
przepas¢ pod nogami”. Cho¢ nie $wiat staje si¢ tutaj przyczyna nieszczes-
cia, to proces jego stopniowego odkrywania niewatpliwie przyczynia si¢ do
zintensyfikowania tego odczucia, nie doprowadza do jego transformacji, ale
z pewnoscia do ewolucji 1 poglebienia.
W Du vague des pasions mozemy przeczytac:

Il reste a parler de 1’état de I’ &me qui, ce nous semble, n’a pas encore été bien
observe; c’est celui qui précede le développement des passions, lorsque nos fa-
cultés, jeunes, actives, enticéres mais renfermées, ne se sont exercées que sur elles
mémes, sans but et sans objet. (...) On est détrompé sans avoir joui; il reste en-
core des désirs, et I’on n’a plus d’illusions. L’imagination est riche abondante et
merveilleuse; I’existence pauvre séche et désenchantée. On habite avec un coeur
plein, un monde vide; et, sans avoir usé de rien on est désabusé de tout. (...) De
nos jours, quand les monastéres ou la vertu qui y conduit ont manqué a ces ames
ardentes, elles se sont trouvées étrangéres au milieu des hommes. Dégotitées par
leur si¢cle, effrayées par leur religion, elles sont restées dans le monde sans se li-
vrer au monde: alors elles sont devenues la proie de mille chiméres; alors on a vu
naitre cette coupable mélancolie qui s’engendre au milieu des passions, lorsque
ces passions, sans objet, se consument d’elles-mémes dans un coeur solitaire’®.

,,Pozostaje powiedzie¢ o stanie ducha, ktory, jak nam si¢ wydaje, nie zostat jeszcze dobrze zaob-
serwowany; to ten stan, ktory poprzedza rozwdj namigtnosci, wtedy, gdy nasze zdolnos$ci, mto-
de, czynne, pelne, ale zamknigte moga oddziatywac jedynie na siebie, bez sensu i zewngtrznego
przedmiotu. (...) Posiada si¢ wiedz¢ wolna od btedoéw, bez wezesniejszego jej zbadania; pozostaja
wciaz pragnienia, ale nie ma juz ztudzen. Wyobraznia jest bogata, bujna i tworzy cudowne wizje,
egzystencja za$ jatowa, bezptodna i pozbawiona uroku. Zamieszkujemy pusty $wiat z petnym
sercem i nie do$wiadczajac niczego, jestesSmy przygnieceni cigzarem wszystkiego. (...) W naszych
czasach, kiedy owym spalajacym si¢ duszom zabrakto klasztorow lub cnoty, ktéra do nich wiodta,
czuja si¢ one obcymi posrdd innych ludzi. Zrazone epoka, w ktorej zyja, przerazone swoja reli-
gia, trwaja w $wiecie bez zanurzania si¢ w nim; stajac si¢ ofiarami rozlicznych chimer; wtedy to
obserwujemy narodziny tej zgubnej melancholii, sptodzonej z ludzkich uczué, ktore pozbawione
zewngtrznego odniesienia trawia same siebie w samotnym sercu ludzkim”. Cyt. za: F.R. Cha-
teaubriand, Du vague des passions [W:]| Le Génie du christianisme, Paris 1857, t. 1, s. 272-274,
(thum. K.M.).
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René, w zamierzeniu autora bohater ilustrujacy owe wskazane wyzej stany
emocjonalne, ciagle pozostaje w opozycji do $wiata. Jego uczucia i pragnie-
nia nie moga si¢ z nim zespoli¢, bowiem brak mu prawdziwosci 1 harmonii.
Przekonanie o wielkos$ci wtasnej duszy, posiadajacej zdolnos$¢ glebszego od-
czuwania i ogladu nie taczy si¢ w postaci wykreowanej przez Chateaubrianda
z poczuciem mocy i potegi, ktore przetworzone w dziatanie moglyby oddzia-
tywacé na rzeczywisto$¢, pozostaje potencja bez woli 1 mozliwosci realizacji.
René poszukuje remedium na trawiace go smutek 1 niezaspokojenie, wciaz
na nowo sytuujac siebie wobec rzeczywistosci. Scigajac pragnienia, nie do-
$wiadcza niczego poza utrata kolejnych zludzen. Przemierzajac kolejne kra-
je, obiera droge eskapizmu, wiedzac, iz jest to szlak niemogacy doprowa-
dzi¢ do szczgscia, w ktdrego moznos$¢ osiagnigcia przestaje zreszta wierzyc.
W jego uczuciach nastgpuje nie radykalna zmiana, ale stopniowa ewolucja
przebiegajaca w kierunku narastania poczatkowego smutku.

Jako dziecko bohater Chateaubrianda silnie odczuwa zwiazek 1 wspot-
braterstwo ze Swiatem przyrody, przejawiajac upodobanie zwlaszcza w tych
aspektach natury, ktore powiazane sa z powolnym jej obumieraniem. Epoka
dziecinstwa, naznaczona wrodzonym smutkiem przejawiajacym si¢ upodo-
baniem do poszukiwania melancholijnych stanow ducha oraz poczatkami
samotnictwa, konczy si¢ dla bohatera w momencie $mierci ojca, kiedy oko-
licznos$ci zmuszaja go do zanurzenia si¢ w ,,burzliwy ocean §wiata”. Owo
wniknigcie w $wiat rozpoczyna od medytacji nad gruzami starozytnej Gre-
¢ji 1 Rzymu. Zamiast spodziewanych pozostato$ci dawnej madrosci 1 pote-
gi, spotyka $lady przemijalnosci i matosci moralnej dawnych cywilizacji.
Zniechecony, zwraca swe kroki 1 wejrzenie w strong wspotczesnosci, by
po zbadaniu jej sytuacji duchowej zakrzykna¢ niby XIX-wieczny Kohelet:
,Nic pewnego u starozytnych, nic pigknego u wspotczesnych”. Kiedy ani
ucieczka w naturg, ani proba wspolzycia ze spoleczenstwem nie przynosza
nic poza jeszcze glebszym poczuciem opuszczenia 1 osamotnienia posrod
beztadu i bezsensu zycia, uczucia Renégo docieraja do etapu ostatecznego
wypalenia:

Tajemnicza omdlato$¢ rozlewala si¢ po mym ciele. Ta odraza do zycia, ktora
odczuwatem od dziecinstwa, wracata z nowa sita. Niebawem serce przestato
dostarcza¢ pokarmu mysli, istnienie moje dochodzito mej swiadomosci jedynie
przez uczucie glebokiej nudy!'’.

10 F.R. Chateaubriand, René, przekt. T. Zelenski (Boy), oprac. A. Tatarkiewiczowa, BN 11 148, Wroc-
taw 1964, s. 19.
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Utrata iluzji bole$nie zweryfikowanych przez doswiadczenie doprowadza
do unieruchomienia 1 stopniowego wygasania egzystencji. Jedynym skutecz-
nym lekarstwem, jakie na swa ‘chorobe’ widzi bohater, zaczyna by¢ osta-
teczne oddzielenie wlasnego istnienia od otoczenia poprzez akt samobdjczy.
Udaremnienie tego zamiaru przez Amelig skloni Renégo do kolejnego aktu
ucieczki. Bohater uda si¢ do Ameryki, by tam 0sia$¢ wsrdd plemienia Nacze-
zow. Odwrdt poza poznany §wiat, do krain nietknigtych skazeniem cywiliza-
cyjnym, gdzie proste czynnosci i formy zycia skoncentrowane wokot spraw
podstawowych angazuja sity i1 czas cztowieka, nie przyniesie jednak zadnych
nowych doznan. Niemozno$¢ wydostania si¢ z wtasnej jazni pociaga za soba
catkowita samotno$¢, niezaleznie od tego, w jakim otoczeniu znajdzie si¢
ciato.

W Godzinie mysli nie pojawia si¢ reneiczny uraz nieznanego pochodzenia,
bol wyptywa z okreslonego zrodia: poczucia straty. Byt naznaczony ,,snem
zycia” juz od kotyski swoje wyobrazenie egzystencji prawdziwe] wiaze z pa-
migcia o przedmaterialnym istnieniu. Wspolna dla obu autorow pozostaje
koncepcja podkreslajaca niemozno$¢ ucieczki przed przyrodzonym smut-
kiem, ktéry bedzie unosit si¢ do konca nad wersami poematu i nadawat mu
dominujacy ton. Stylistyczna figura zycia stojacego nad przepascia, po ktora
— tak jak Chateaubriand — siggnie Stowacki, zabrzmi w poemacie ze zdwo-
jong sita, ze wzgledu na zdolnosci przewidywania przysztych zjawisk, ja-
kie posiadaja dzieci-duchowidzowie. Dar spojrzenia poza czas terazniejszy,
dziatajacy w dwoch przeciwnych wektorach czasu, reminiscencyjny 1 anty-
cypacyjny, przybiera w ten sposob formg swoistego przeklenstwa, towarzy-
szacego niezmiennie mlodym wybrancom-skazancom.

Uczucie smutku postuzyto polskiemu poecie do zarysowania dwoch od-
miennych energii zyciowych, zespolonych za sprawa wspolnych wyjscio-
wych uwarunkowan psychicznych, od ktoérych nie mozna uciec, ale mozna
przyja¢ wobec nich odmienna postawe¢. Dynamika utworu Stowackiego za-
sadza si¢ nie na ilustracji rozwoju bélu istnienia obarczajacego oboje dzieci-
duchowidzoéw, lecz na odmiennosci ich losow:

Mtodsze wiekiem, natchnieniom dato mys$l skrzydlata,
I wypadkami mys$li zylo w si6dmym niebie.
Mtodszy marzenia stroit czarnoksigska szata,
A potem, silng wola, rzucat je przed siebie (...).
(w. 107-110)
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Poetyckie natchnienie, poddane dzialaniu intelektu, doprowadza nie do
przetamania, ale do przetworzenia w tworczo$¢ mysli 1 stanow duchowych
mtodszego dziecka. Dziatanie ,,zimniejszego rozumu”, ktorego brak zgubi
starszego z bohateréw, w tym przypadku umozliwi duchowidzowi-poecie
zapanowanie nad procesem kreacyjnym, w wyniku ktorego obrazy poetyckie
roztaczone zostaja z ich wytworca. Silna wola i dziatanie, czyli typowe kom-
ponenty postawy byronicznej, spetniaja tutaj funkcj¢ spajajaca, integrujaca
emocje poety 1 jego dzieto. Wlaczony w tenze proces element intelektualnego
aktywizmu umozliwia zapanowanie nad natchnionymi marzeniami. Poddana
rozumowemu ogladowi sita twércza sprawia, iz w poemacie, jak zauwaza
Agnieszka Ziotowicz: ,,tworczos¢ poetycka staje sig (...) swoistym azylem,
rodzajem terapii przejsciowo tagodzacej poczucie wyobcowania, wyrazem
zta tkwigcego w rzeczywistosci i forma obrony przed nim”!!.

Starsze z dzieci, pozbawione daru trawestacji wrazen i mysli w stowa
w procesie poetyckiej stwarzajacej dziatalnosci, obdarzone przez Stowackie-
go zdolnos$cia widzenia przyszto$ci, ma przeczucie nieuchronnie zblizajacej
si¢ kleski, ktora zada sama sobie jego psychika!’. Dusza i umyst bohatera
antycypuja wyobrazenia o etapie, do jakiego dotra, jezeli my$li 1 marzenia
dziecka nie znajda obiektu, w ktory moglyby harmonijnie wnikna¢. Stan eg-
zystencjalny, podobny do tego osiagnigtego przez Renégo u konca poszuki-
wan, rysuje si¢ starszemu dziecku niby upiorna wizja przysztosci:

(...) biada! ciagtem gniciem
Mysl si¢ w martwa przeksztatci ciemnoscia i zami,
Stang si¢ mysli grobem — lub umr¢ przedwczesnie.
(w. 192-194)

Co ciekawe, by uciec od takiej ewentualnosci, mtodociany bohater obiera
droge wyprobowana ze zgubnym skutkiem przez Chateaubriandowskiego pe-
symiste. Jego forma eskapizmu staje si¢ ucieczka w kultur¢ Orientu. Odwar-
tosciowany $wiat nie moze wej$¢ w harmonijne wspoétdziatanie z jednostka
obdarzona wizja prawdziwego bytu. Zanurzenie w zastane formy istnienia,
podazanie droga wyznaczona przez bohatera Chateaubrianda, doprowadza

' A. Ziotowicz, ,,Godzina mysli” i ,, Chwila mysli”, czyli Stowacki i Norwid o narodzinach poezji

[w:] Sztuka stowa, sztuka obrazu. Prace dla Ewy Miodonskiej-Brookes, red. A. Ziotowicz, J. Zach,
Krakow 2009, s. 173.

Jak zauwaza A. Ziotowicz, w Godzinie mysli, zaden z podmiotéw nie jest wolny od uczucia zagro-
zenia, bowiem ,,wyobraznia poetycka to piekielne monstrum zywiace si¢ cierpieniem, za$ sama
tworczos¢ rownoznaczna jest z pograzaniem si¢ w ztu, az po upadek (...)”. Tamze, s. 172.
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starsze dziecko do analogicznego wzgledem poprzednika finatu — reneiczne-
go zniechecenia 1 wypalenia:

Wida¢, ze mysl, co niegdys zywita, dzis$ tloczy,
I wbija go do ziemi (...).
(W. 267-268)

Mtodzieniec, analizujac ewolucje ksztattu swoich mysli 1 uczué, zdobe-
dzie si¢ na rozpoznanie: ,,Ging marzen zdrada”. Jego nieuleczalna chorobe,
rozwijajaca si¢ wraz z utratami kolejnych iluzji i nadziei, zakonczy w Go-
dzinie mysli samobojstwo. Ten drastyczny i finalny akt antagonizmu wobec
$wiata, ukierunkowany jest na odwrot od psychiki z obecnym w niej nieprze-
zwycigzalnym bdlem istnienia. Niemozno$¢ wyjscia z poczucia uwigzienia
we wlasnej egzystencji popycha do jej catkowitego zniweczenia.

Historia starszego dziecka, umieszczona w schemacie reneicznego wy-
gasania, istnieje w poemacie Stowackiego w kontekscie losow mtodszego
towarzysza. Dzigki poetyckiemu aktowi ocalatego duchowidza zostanie ona
swojego rodzaju mitem postaci ,,zabitej gtodem wrazen”, ztaczonych moca
tworczej sity z wieczna pamigcia. Przyczyni si¢ takze wydatnie do stworze-
nia ‘poetyckiej legendy’!® mtodszego z dwojga dzieci uratowanego liryczna
mocg stanowienia.

Obecnos¢ pierwiastkow reneicznych  stwierdzi¢ mozna takze
w Kordianie nieodlegtym czasowo od Godziny mysli. Podobienstwo pomig-
dzy dwoma utworami zauwazyta Stefania Skwarczynska'*. Wspominajac
o pokrewnej konstrukcji psychologicznej bohateréw, badaczka skupita si¢
jednak na wystegpujacej migdzy utworami wspolnocie tresci, objawiajacej si¢
w akcie II; podrozy bohatera stuzacej poznaniu §wiata, towarzyszacej jej sa-
motnos$ci, wreszcie symbolicznym wstapieniu na gore¢. Wydaje sig, ze wska-
zane elementy pelnia rolg¢ zapozyczen o charakterze sekundarnym. Kordian
z aktu Il niewiele ma wspdlnego z bohaterem Chateaubrianda; to nie bierny
obserwator, ktéremu stale towarzysza autorefleksyjne momenty zatrzyma-
nia, ale cztowiek poszukujacy czynnie; przenoszac si¢ Z miejsca na miejsce,
bierze udziat w kreowaniu nie tylko wtasnego doswiadczenia wewngtrznego,
ale takze rzeczywistych zdarzen, ktorych przebieg determinuje.

Termin uzyty przez M. Ursela we Wstepie [w:] Juliusz Stowacki, Powiesci poetyckie, oprac.
M. Ursel, Wroctaw 1986, BN 147, s. XXVIII.

14 Zob. S. Skwarczynska, Stowacki i Chateaubriand. Kordjan wobec ,,René”, ,,Ruch Lite-
racki” 1932, nr 4, s. 108-111.
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Nie ulega natomiast watpliwos$ci, iz Kordian z aktu I zaopatrzony zo-
staje przez Stowackiego w kilka rysow typowo reneicznych. Akt pierwszy
rozpoczyna si¢ jakze znaczacym zdaniem tytulowego bohatera: ,,Zabil si¢
— mtody...”. Juliusz Kleiner odczytywat poczatek dramatu jako poetyckie
nawiazanie do Godziny mysli i $mierci starszego z dzieci'®. Monolog Kor-
diana nie mowi nam jednak o mtodym samobdjcy nic, co pozwalaloby z cata
pewnoscia uzasadni¢ takie utozsamienie. Wiadomo na pewno, iz z owym
nieszczgsnikiem tacza bohatera wspdlnota wieku oraz stanu ducha. Nic poza
tym; z wypowiedzi Kordiana nie mozna bowiem nawet z cata pewnoscia
wywnioskowac, czy odnosi si¢ ona do postaci realnej czy fikcyjnej. Wazne,
1z dla bohatera ta $mier¢, odejscie kogo$ o pokrewnych warunkach psychicz-
nych, zyskuje status przestrogi, ostrzezenia, aby przeja¢ kontrolg nad ,,my-
slami zapalonymi”, zapanowac¢ nad swoim umystem, okietzna¢ psychike.

Elegijny monolog Kordiana zapoczatkuje w akcie I szereg wypowiedzi,
w ktorych dzieki samopoznajacej 1 autoanalizujacej pracy jazni wytworzy
si¢ opis stanu psychicznego, odnajdziemy tu elementy charakterystyczne dla
reneicznego stanu wygasania. Stale wchodza z nimi w interakcj¢ pragnie-
nia, przez ktore przebija che¢ zycia dziataniem, realizacji i wyrazenia siebie
w ,,jednej wielkiej mysli”. Stowackiego, siggajacego po chateaubriandow-
ska inspiracje, zainteresuje w utworze nie tyle sama choroba wieku trawiaca
jednostke, co mozliwos¢ usytuowania tak uksztaltowanego podmiotu wo-
bec zbiorowosci. Kordianowi towarzyszy nieznane Renému przekonanie,
1z warto$¢ cztowieka wyznacza jego aktywny udziat w dziejach. Diagnoza
Chateaubriandowskiego bohatera, o nietrwatosci i1 przemijalnosci ,,niczego,
ktorym jestesmy”, dla mtodzienca stanie si¢ swoistego rodzaju wyzwaniem,
poszukiwaniem zwiazku pomiedzy mysla a zyciem!'®. Walce, jaka toczy si¢
w obrebie psychiki Kordiana, towarzysza uczucia, ktorych narastanie dopro-
wadzi do zatamania jednostki pod koniec aktu I. Uwigziona w sobie egzy-
stencja, jazn niezespolona ze $wiatem do tego stopnia, iz niemozliwe staje
si¢ aktywne uczestnictwo w zyciu, ginie wraz z koncem pierwszego aktu
dramatu. Agnieszka Nietresta-Zaton w pracy Powolani na bunt. Transgre-
sje polskich poetow XIX wieku wyrdznita zjawisko transgresji destruktyw-
nej, stajacej si¢ w pewnych sytuacjach dla podmiotu forma konstrukeji'’.
W casus ten doskonale wpisuje si¢ rozpatrywany przypadek Kordiana, ktory
osiagnawszy pulap psychologicznego samoodkrycia, poszukuje mozliwosci

5 J. Kleiner, dz. cyt., s. 236.

16 Por. M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i egzystencja, Gdansk 2004, s. 17-19.

A. Nietresta-Zaton, Powotani na bunt. Transgresje polskich poetow XIX wieku, Krakow 2010,
s. 86.
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uwolnienia egzystencji w akcie ostatecznego wyjscia poza jej ramy. Samo-
bojstwo w kontekscie rozwoju podmiotu w trakcie dramatu spetni tutaj rolg
nie niszczaca, ale stwarzajaca kolejna odstong tytutowego bohatera. Nalezy
bowiem przeksztalci¢, w akcie samobojczym, cztowieka skazonego choroba
wieku, ktorego los ewoluowa¢ moze jedynie w kierunku skrajnego samo-
udrgczenia, by narodzi¢ zdotal si¢ czyn 1 by w odstonie III mogt pojawié
si¢ wraz z nowym typem dramatycznej poetyki ,,(...) zbiorowy bohater, od
poczatku aktu kreowany na co najmniej réwnorzednego wobec Kordiana
protagoniste dzieta”!®,

Problem relacji jednostki o specyficznych uwarunkowaniach psychicz-
nych ze spoleczenstwem 1 §wiatem powrdci ponownie, w innym wymia-
rze, w Horsztynskim. Szczgsny, posta¢ skupiona mocno na gescie poznania,
skierowanym zaro6wno w glab siebie, jak 1 do wnetrza tajemnicy wszech-
rzeczy, osoba z natury swej ahistoryczna, zrzadzeniem losu postawiony zo-
staje w obliczu koniecznos$ci odniesienia si¢ do otaczajacych go wydarzen.
W Horsztynskim okaze sig, iz brak dzialania, zaniechanie, moze w sposob
posredni zosta¢ aktem czynnie ksztattujacym bieg dziejow. Dramat Stowa-
ckiego zasadza sig¢ na tragizmie opozycji: zdrada ojczyzny lub zdrada wig-
zow krwi, odstaniajacej si¢ przed jednostka, ktéra nigdy nie bgdzie w stanie,
tamowana przez witasna psychike, ani w pelni wnikna¢ w owa sytuacj¢ wy-
boru, ani od niej uciec. ,,(...) Szczesny zostaje przedstawiony jako postaé
uniwersalna, kreacja jakby wrzucona w polski, historyczny konkret: Hamlet
albo René, cztowiek rozprawiajacy o nieSmiertelno$ci i Tajemnicy $wiata”".
Nie upraszczajac bynajmniej skomplikowanej sieci powiazan i aluz;ji litera-
ckich zawartych w Horsztynskim, odnotowa¢ mozna, iz z Chateaubriandow-
skim bohaterem hetmanskiego syna stworzonego przez Stowackiego taczy
wiele: sktonno$¢ do zatrzymywania si¢ i autoanalizowania, nuda jako sta-
dium ewolucji smutku, deprecjonowanie 1 dewaloryzacja znaczenia wlasne;j
egzystencji, reneiczne ,,zdrabnianie wlasnego istnienia” w celu odegnania
uczucia samotnosci, wreszcie jeszcze jeden fatalistyczny czynnik dopetnia-
jacy — mito$¢ do siostry Amelii.

René przetworzyt pojecie smutku w nowego rodzaju kategori¢ emocjo-
nalno-estetyczna, naznaczonemu od poczatku ludzkiemu losowi przypisat
stopniowe zmierzanie do zamierania, a takze dodatkowo powigkszyt jego
tragizm naturalnym i jednoczes$nie amoralnym, niemozliwym do spelnie-

18 A. Ziotowicz, Poszukiwanie wspdlnoty. Estetyka dramatycznosci a wiez miedzyludzka w literatu-

rze polskiego romantyzmu (preliminaria), Krakow 2011, s. 57.
9 J. Lawski, Wstep [w:] J. Stowacki, Horsztynski, BN 1 314, Wroctaw 2009, s. XLIII.
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nia uczuciem. Mito$¢ kazirodcza, unikatowa i nierealizowalna, potggujaca
odczucie osamotnienia, tragiczna w swych sprzeczno$ciach, erotyczna, ale
przede wszystkim, w czym wida¢ nowatorstwo Chateaubrianda w stosunku
do poprzednikéw, spirytualna®, stanie si¢ tematem zywo przemawiajacym
do romantycznej wyobrazni. W popularyzacji tego motywu niemata role
odegrat autor Geniusza chrzescijanstwa, a konkretniej krazace, szeptem po-
wtarzane, pogtoski o zwiazku pomigdzy nim a siostra Lucile. Presumpcje
dotyczace zwiazku kazirodczego pomiedzy poeta a jego siostra powrdcity ze
zdwojona sita w okresie, w ktorym Stowacki tworzyt Horsztynskiego. Caty
Paryz wiedzial, iz Chateaubriand, otoczony stawa i rozgtosem cztowiek swo-
ich czaséw, spisuje wspomnienia zycia. W pierwotnym zamysle ujrze¢ miaty
one $wiatto dzienne dopiero pot wieku po $mierci autora, jednak francuski
ojciec romantyzmu, ngkany powaznymi ktopotami finansowymi, pozwo-
lit sobie znacznie wczesniej uchyli¢ rabka tajemnicy, odczytujac, obszerne
zreszta, fragmenty dziela w salonie oddanej mu przyjaciotki, pani Récamier.
Echa tychze lektur trafily do prasy. Jules Janin opublikowal w ,,Revue de
Paris” nastepujace uwagi dotyczace tych, przytaczajac opini¢ krytyka, jak-
ze doniostych momentow odczytan pamigtnikow, drugiego po Napoleonie
cztowieka wieku: ,,M. de Chateaubriand n’aurait pas écrit les Mémoires de
sa jeunesse qu’on les aurait retrouvés dans René (...)"?!. I dalej: ,,Rien n’est
touchant comme les pages de M. de Chateaubriand sur cette belle, intelli-
gente et jeune sceur Lucile. Toute son enfance s’est passée a coté de sa sceur;
ils ont eu I’un et I’autre les mémes chagrins, les mémes plaisirs, les mémes
terreurs”?.

Problem mitos$ci kazirodczej zrost si¢ z legenda poety za zycia, po jego
$mierci stat si¢ jednym ze sktadnikoéw tworzacych mit osobowy Chateau-
brianda romantyka. René jest przekaznikiem nowego typu mitosci idealne;,
doskonatej, zmaterializowanej 1 noszacej w sobie pierwiastek kosmiczny,
ktora nalezy odrzuci¢ w imig praw boskich 1 ludzkich. Trudno si¢ dziwié
inspirujacej mocy przedstawionego przez autora Geniusza chrzescijanstwa
uczucia; duchowego, ale niepozbawionego subtelnej aury zmystowosci,
jednoczes$nie utrzymujacego przy zyciu i sprowadzajacego $mier¢, zapew-

20 Tamze, s. 307.

21 Pan Chateaubriand nie spisatby takich wspomnien o swojej mtodosci, ktorych nie moglibysmy
odnalez¢ w Reném”. Cyt. za: Lectures de Mémoires de M. de Chateaubriand, ou Recueil d’articles
publiés sur ces Mémoires, avec des fragments originaux, Paris 1834, s. 37.

22 Nic nie jest tak poruszajace jak strony Pana Chateaubriand o tej picknej, inteligentnej i mtode;j
siostrze Lucile. Cale jego dziecinstwo przebiegato w bliskosci z siostra, oboje mieli te same smut-
ki, przyjemnosci i niepokoje”. Cyt. za: tamze, s. 40 (thum. K.M.).
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niajacego metafizyczna jednos¢, ktérej prézno poza nim szuka¢ 1 mogacego
skaza¢ na wieczne rozdzielenie, zakazanego przez religi¢ 1 spoteczenstwo,
a uswigconego przez natur¢. Chateaubriandowska Amelia wie, ze tylko
ona moze zrozumie¢ Renégo, niwelowac jego poczucie osamotnienia, czy-
ta¢ w sercu i umysle, przewidywa¢ zamiary 1 wptywa¢ na nie. Duchowa
wspodlnota rodzenstwa ksztattuje si¢ juz od dziecinstwa, u jej podstaw za$
znajduje si¢ koncepcja dziedzicznego otrzymywania okreslonych predys-
pozycji psychologiczno-emocjonalnych. Mozliwos¢ zespolenia dwoch dusz
1 przeniknigcia za pomoca owej facznosci tajemnic obu bytow dostepna jest
tylko rodzenstwu. Jak zauwaza Marta Piwinska, w przypadku takiego splo-
tu okoliczno$ci kochankowie nie daza do posiadania, ale do rozumienia®.
Uczucie oswietlajace, wspottworzace nosi w sobie jednoczesnie pierwiastek
transcendentalny 1 pi¢tno grzesznosci. Sacrum 1 profanum spotkaja si¢ szcze-
g6lnie wyrazi$cie w scenie sktadania slubéw zakonnych, anielskos$¢ postaci
Amelii zderzona zostaje tam z bluznierczym wyznaniem mitosci do brata
u stop oltarza. Czysta 1 zaslubiona Chrystusowi matzonka przed ostateczna
ucieczka za klasztorne mury przyjmie pozegnalny uscisk kochanka.

Sile tej nie opart si¢ Stowacki, wpisujac reneiczny watek kazirodczej
mitosci zrodzonej pomiedzy rodzenstwem w fatalistyczny porzadek zycia
Szczesnego. Obok zaistnienia owego motywu liczne aluzje do utworu Cha-
teaubrianda w dziele polskiego poety realizuja si¢ w warstwie przywotan
tekstowych: braterstwo uczu¢ 1 mysli rodzenstwa ukazane zostaje w reneicz-
nej reminiscencji zabaw dziecigcych, wpisanej w analogiczna do stworzonej
przez Chateaubrianda tonacje¢ i scenerig, liryczne wyznanie Amelii — kochan-
ki, siostry Szczgsnego, zywo przypomina konfesje jej poprzedniczki 1 imien-
niczki, stowa bohatera Stowackiego bywaja niemalze przywolaniem tych
wypowiadanych przez Renégo.

Wszystkie nawigzania do utworu Chateaubrianda zyskaty w Horsztynskim
wlasne, autonomiczne sensy dzigki ironicznej dominancie kompozycyjno-
stylistycznej utworu. Wielopoziomowa ironia obecna w dziele konstytuu-
je nowe, wykreowane przez Stowackiego znaczenia reneicznych motywow
1 postaw. Badajaca zjawisko ironii w tworczosci polskiego wieszcza Gize-
la Reicher-Thonowa zauwazyta, iz ironizowanie w przypadku Szcz¢snego
pelni dwojaka funkcje. Po pierwsze pozwala bohaterowi ,,(...) zabi¢ pustke¢
w duszy panujaca i zagluszy¢ smutek™, po drugie spetnia role czynnika

2 M. Piwinska, dz. cyt., s. 308.
24 @G. Reicher-Thonowa, Ironia Juliusza Stowackiego w swietle badan estetyczno-poréwnawczych,
Krakéw 1933, s. 62.
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utatwiajacego prowadzenie autoanalizy. Zagadnienie owej dominanty este-
tycznej Horsztynskiego rozwinat Lawski, klasyfikujac ironi¢ wykorzystana
przez Stowackiego jako przedstawienie

(...) zywiolu chaotyzujacego, niszczycielskiego. Za pomoca ironii dokonuje
poeta katabazy: symbolicznego zejscia w glebie podmiotu, kultury, natury i hi-
storii, z ktorej to wedrowki powinny wyloni¢ si¢ nowe ‘ja’ i ‘§wiat’>.

Polski romantyk sigga do tradycji literackich budujacych obraz posta-
ci skupionych na badaniu wtasnych uwarunkowan wewngtrznych. Obdarza
Szczegsnego ich charakterystycznymi cechami, a takze zdolnos$cia ironizo-
wania. Za jej sprawa bohater oswaja si¢ z rozpoznanym w autorefleksyjnym
gescie wlasnym bytem duchowym 1 od razu nabiera do niego pewnego ro-
dzaju dystansu. Ironia umozliwia i jednocze$nie podaje w watpliwos¢ sa-
moswiadoma prace podmiotu. Pozwala na swoista teatralnos¢, gra si¢ przed
Swiatem, a nawet, na poziomie werbalizowania mysli, §wiadomie przed
soba. Znaczenie stow zyskuje ptynnos¢. Poniewaz racje bytu traca kategorie
prawdy 1 falszu, poznanie taczy si¢ tutaj z niemal momentalnym aktem de-
struowania, okreslenie siebie staje si¢ jednoczesnie oddaleniem wizji wias-
nej osoby. W akt odstonigcia, dostgpnego za pomoca ironii, jak si¢ wydaje,
wpisany jest konieczny mechanizm natychmiastowej samoobrony 1 uciecz-
ki, wytwarzany przez t¢ sama ironi¢ za posrednictwem jej semantycznej
niejednoznacznosci.

Reneiczny motyw kazirodczej mitosci taczacej rodzenstwo, tworzacy je-
den z komponentéw konstytuujacych katastroficzna koncepcje losu Szczes-
nego, rowniez poddany zostaje silnej ironizacji. Ironiczne zwarcie wytwarza
si¢ tutaj pomiedzy skrywana tajemnica a zgodna ze spolecznymi oczekiwa-
niami rola odgrywana przez Amelig i jej brata. Oboje zyja w przekonaniu,
1z nadal taczy ich wciaz zywe 1 nieprzemijajace braterstwo dusz 1 umystow,
wywodzace swoj naturalny rodowdd z czasoéw dziecinstwa. Gdy wreszcie
dojdzie do sytuacji, w ktorej siostra Szczgsnego, tak jak literacka poprzed-
niczka, ujawni swe uczucie, nie czyniac jednoczesnie bezposredniego wy-
znania, na pierwszy plan wysunie si¢ jezyk, odstaniajacy ironiczne poktady
tkwigce w zdewaluowanych stowach?®. Amelia, przekonana, iz dusza brata
nie ma przed nia tajemnic, btadzi w sposob fatalny. Swiat nie tylko uniemoz-
liwia spetienie uczucia idealnego, ale przez gre pozoréw i1 niemozliwos¢

2 J. Lawski, dz. cyt., s. XXXI.
% Doktadnej analizy sceny pod katem zawartej w niej ironii dokonuje J. Lawski, dz. cyt., s. LXVI-
LXVIIL
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wyjawienia niszczacej prawdy doprowadza takze do naderwania taczacej ro-
dzenstwo wigzi. Uczucie rodzenstwa wpisze si¢ tym samym w niszczejacy
1 zmierzajacy w kierunku destrukcji obraz §wiata odmalowany przez Stowa-
ckiego w Horsztynskim.

Warto wspomnie¢ tutaj o jeszcze jednej kwestii. W studium Od Cha-
teaubrianda do Anhellego, jedynej pracy szeroko rozpatrujacej problem
wpltywu autora Geniuszu chrzescijanstwa na pisarstwo Stowackiego, Wia-
dystaw Folkierski podjal probe wywiedzenia literackiego rodowodu Araba
z galezi reneizmu. Wedlug badacza, koncentrujacego si¢ na losach Renégo
z Les Natchez, wspdlny dla obu utworow jest psychologiczny problem samot-
nictwa prowadzacego az do satanizmu. Teza ta przeczytaby wprowadzonemu
na poczatku zalozeniu, iz wystgpowanie inspiracji reneicznej u Stowackiego
pojawia si¢ wraz z Godzing mysli 1 zwiazanym z tym utworem przetomem,
jaki dokonuje si¢ w $wiadomosci poety. Prawomocnos¢ interpretacji zapro-
ponowanej przez Folkierskiego moze jednak rodzi¢ pewne zastrzezenia.

Obecnos¢ pierwiastka satanicznego w Arabie nie budzi watpliwosci. Bo-
hater Stowackiego swiadomie wystgpuje czynnie przeciwko szeroko pojete-
mu dobru, a nawet podejmuje dzialania majace na celu unicestwienie natury
wyobrazonej w postaci palmy: zyjacego posroéd pustkowia symbolu pigkna
1 cudu stworzenia. Afirmacja zta ujawnia si¢ tutaj nie w sadystycznym za-
dowoleniu wyzwalajacym si¢ w trakcie popelniania zbrodni (jak zauwaza
Juliusz Kleiner, zaden niszczycielski czyn nie zostal przez autora detalicznie
odmalowany)?’, ale wyptywa z satysfakcji osiaganej z obserwacji skutkow
owych aktow czystej nienawisci. Aktywnos$¢ Araba motywowana jest bo-
wiem nienawiscia do $wiata, ktory dopuscit si¢ wobec niego niesprecyzowa-
nej w powiesci poetyckiej, ale wyraznie zasugerowanej przewiny. Towarzy-
szy jej posunigta do niemal ostatecznych granic samotnos¢, ktora rozprasza
jedynie pewien stopien przywiazania do wierzchowca, traktowanego nie tyl-
ko jako srodek pustynnej lokomoc;ji, ale i towarzysz podrozy. Prawie catko-
wita izolacja prowadzi do okreslonych stanow psychicznych:

Gdy cztowiek w stepy od ludzi ucieka,
Myl wlasna wtenczas jest wrogiem cztowieka®.
(w. 104-105)

27 J. Kleiner, dz. cyt., s. 132.
2 Wszystkie przytaczane fragmenty Araba pochodza z: J. Stowacki, Arab [w:] tegoz, Powiesci poe-
tyckie, dz. cyt.
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Egzystencja Araba nie zawsze kierowana byta diabolicznym pragnieniem
zniesienia dobrodziejstw ziemskiego porzadku $wiata. Che¢ apokatastazy,
odzyskania bytu niedemonicznego, zabrzmi subtelnymi tonami w konco-
wych wersach utworu, tuz przed $miercia pustynnego jezdzcy:

Niech dla rajskiego duszy zachwycenia,
Step ten mych wrogdéw okryja mogity;
Niech mi si¢ wroca znéw mtodosci sity,
Lecz nie wracaja mtodosci cierpienia.
O takiem szczesciu serce moje marzy.
Ach! wtenczas bede spokojny! szczesliwy!
Niech tylko zaden, zaden cztowiek zywy,
Tej samotnosci przerwacé si¢ nie wazy.
(w. 243-250)

Pragnienie catkowitej samotnos$ci, od ktorej bohater nie chee 1 nie potrafi
si¢ juz wyzwoli¢, na stepie, posrod mogit zabitych wrogdw, niemozliwej do
osiagni¢cia w muzutmanskiej wizji raju, taczy si¢ tutaj przedziwnie z nadzie-
ja spokoju 1 szczescia, jak si¢ wydaje, zaznawanych raczej w nieznaczonej
cierpieniem mtodosci niz w satanistycznym wecieleniu jazni, kiedy to dostgp-
ne byly jedynie namiastki tych uczu¢ w postaci chwilowego zadowolenia.

Zanim jednak w momencie $mierci zabrzmi ostatnia wola umierajace-
go, serce bohatera, porownane przez Stowackiego do skamieniatego kora-
la, niegdy$ wrazliwe na rados$¢ 1 smutek, dotarto do poziomu obojetnosci,
w ktoérym tymczasowe zaspokojenie wyzwala jedynie widok wlasnowolnie
sprowadzonego na kogo$ nieszczgscia. Przypadkowo napotkanego ubogiego
potawiacza peret pozbawia wigc Arab spokoju i radosci, ukazujac mu, a na-
stgpnie wyrzucajac w morska giebing perte wyjatkowej urody 1 wartosci;
ojca, ktory wraz z utrata dzieci pozegnat si¢ z radoscia zycia, skazuje na
niechciana wegetacje, dziewicy najpierw odbiera kochanka, a gdy i to oka-
zuje si¢ niewystarczajace do zburzenia szczescia pary, dokonuje aktu unice-
stwienia powracajacego do dziewczyny noca upiora, wywotujac tym samym
posrednio takze jej $mier¢. Owladnigty pragnieniem zemsty, realizujacej si¢
w nieograniczonej zadnymi hamulcami ani wzgledami misji destrukcyjne;j
jezdziec przemierza $wiat, niosac zto, by potem zywié si¢ ,,rozkosznymi
wspomnieniami” (w. 101) wiasnych zbrodni, nad ktérymi unosi si¢ jego
,»Smiech szatana” (w. 59).

Pewna estetyczna fascynacja Chateaubrianda fenomenem zta oraz grze-
chem rozumianym jako wykroczenie poza przyj¢te normy moralno-spotecz-
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ne nie ulega watpliwosci. Dostrzegali ja juz romantycy $ledzacy zachwyty
autora Geniusza chrzescijanstwa nad Miltonowska kreacja szatana; uznawali
za najbardziej poruszajace te partie Meczennikow, gdzie grzech zwycigzat
cnotg, a brutalnos¢ kultow poganskich zapadata w pamig¢; zafascynowani
wreszcie problemem kazirodztwa, ktore francuski autor uczynit glosniej-
szym 1 bardziej komentowanym niz poprzednicy.

Rodzi sig¢ wszelako pytanie, czy stworzyt on kiedykolwiek postac, z ktorej
narodzi¢ mogt si¢ sataniczny Arab, 1 czy ta postacia, jak sugeruje Folkierski,
byt René? Wydaje sig, ze nie. Zdecydowanie niewystarczajacym dowodem
na przypisanie Renému demonicznosci jest przywotanie jego stow: ,,Je suis
vertueux sans plaisir; si j’étais criminel, je le serai sans remords”?’. Wyzna-
nie to jest raczej] dowodem na ostateczne wypalenie ducha Renégo, ktory
niezdolny jest juz do poruszen, do pokonania wszechogarniajacej go nudy,
niz sygnalem potwierdzajacym diabolicznos$¢ istoty bohatera.

Folkierski zaznaczyt w swojej pracy problem dzialania, jakie w przeci-
wienstwie do Renégo podejmuje Arab i ktére roznicuje zasadniczo obu bo-
hateréw. Aktywizmu bohatera dopatrywat si¢ w inspiracji Mickiewiczow-
skim Farysem, co jednak bardziej istotne dla zagadnienia obecnosci badz
nieobecnosci reneizmu w utworze kwesti¢ satanizmu przeniost catkowicie
w sfere destrukcyjnosci 1 nikczemnos$ci werbalizowanych, nie za$ czynio-
nych. Owe niszczycielstwo 1 okrucienstwo, ktére bohaterowi Chateaubrian-
da, catkowicie stusznie zreszta, przypisuje badacz, nie maja jednak charak-
teru zwrotu przeciwko Bogu czy tez stworzonemu przez niego $wiatu, nie
drzemie w nich réwniez aprobata porzadku zla, a wigc w istocie swojej nie
sa diaboliczne, a sytuuja sig raczej po stronie nihilizmu.

Jak trafnie zauwazyl, badajac ewentualny wptyw, jaki na Byrona mogt
wywrze¢ Chateaubriand, Mario Praz:

(...) postawa satanicznego wyzwania, wtasciwa Byronowi i zbrodniarzom z po-
wiesci grozy, nie wystepuje u Renégo, ktory zbliza si¢ raczej do Werthera: godzi
si¢ ze swym losem jako z czyms$ nicodwracalnym, jest cztowiekiem przynosza-
cym nieszczescie, a przy tym ciagle prosi o przebaczenie za szkody, spowodo-
wane swoja obecnoscia.

2 Jestem cnotliwy bez przyjemnosci, gdybym byt zbrodniczy, bytbym takim bez wyrzutéw sumie-

nia”. Cyt. za: F.R. Chateaubriand, Les Natchez, t. 11, Paris 1986, s. 228 (thum. K.M.).
M. Praz, Zmysly, smieré¢ i diabel w literaturze romantycznej, ttum. K. Zaboklicki, Warszawa 1974,
s. 83.
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Europejski uciekinier, przebywajacy wsrod Naczezow, §wiadomy nie-
moznosci odmiany wlasnych uwarunkowan psychiczno-duchowych, a tym
samym wilasnego przeznaczenia, dochodzi do skrajnej dewaloryzacji wlasne-
go zycia 1 istnienia. Z tego zrodta wyplywa che¢ catkowitego unicestwienia
widocznych znakow jego bytnosci na ziemi; to dlatego napisze do Celuty:

(...) spal domostwo wzniesione mojemi r¢koma; posiej rosling wzdtuz jego
zgliszczow, zwrdé lasom ojcowizng, ktora zagarnatem. Zatrzyj $ciezke, wzno-
szaca si¢ od rzeki do odrzwi mego domostwa; nie chce, by najmniejszy pozostat
po mnie $lad na ziemi®'.

Obecnos$¢ pierwotnej na tym miejscu, nieskazonej utomnoscia natury, za-
miast egzystowania skrajnie autozanegowanego ‘ja’...

Problem Renégo dotyka takze aspektow wiktymologicznych. Dajac zycie
corce Amelii, zgodnie z wiara w dziedziczna koncepcje przekazywania tra-
piacej go choroby wieku, ktora doswiadczalnie zweryfikowali 1 odczuli on
oraz siostra, przedtuzyt istnienie poza swoje zycie, we wtasnym przekonaniu
przekletej 1 bezwartosciowej jazni. Zwiazek z Celuta, dajacy kobiecie zaréw-
no szczescie, jak 1 bol, 1 niespetienie, ktorych nie mozna niczym powetowac,
o ktorych nie mozna zapomnie¢, na zawsze naznacza kobiete, odbierajac jej
szans¢ na spokoj 1 odnalezienie ukojenia. Fatalno$¢ losu, ktora udziela si¢
rodzinie bohatera, prowokuje go do wyznan, iz wolatby nie oglada¢ narodzin
corki, a zonie chciatby odebra¢ zycie. Objawia sig tutaj nie tyle satanistyczne
okrucienstwo wobec najblizszych, co che¢ catkowitego zniszczenia siebie,
wydarcia z innych §ladow wilasnego istnienia. Zupehie tak, jakby bohatera
nawiedzaty mys$li o dokonaniu catkowitego aktu samobodjczego, rozciagaja-
cego sig 1 rozszerzajacego poza niego na te osoby i te obszary, ktore zostaty
na zawsze bezpowrotnie zatrute i skazone jego istnieniem.

Streszczenie
Artykut podejmuje probg ponownego okreslenia zasiggu i rodzaju inspiracji, jakie na tworczo$é
Juliusza Stowackiego wywart René F.R. Chateaubrianda. Autorka analizuje literacki dialog Stowa-
ckiego z dzietlem francuskiego poety w utworach pochodzacych z lat 1832-1835: Godzinie mysli,
Kordianie, Horsztynskim. Podejmuje roéwniez polemike z postawiona przez Wtadystawa Folkierskiego
teza o reneicznym rodowodzie Araba.
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Ttumaczenie podajg za: W. Folkierski, Od Chateaubrianda do Anhellego. Rzecz o zwiqzkach mie-
dzy przedmistycznym okresem Stowackiego a romantyzmem francuskim, Krakow 1934, s. 28.
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Summary
The article makes an attempt to redefine the scope and kind of inspirations exerted by
F.R. Chateaubriand’s René on the works of Juliusz Stowacki. The author analyzes Stowacki’s literary
dialogue with the French poet’s work in his output from 1832-1835: An Hour of Thought, Kordian,
Horsztynski. She also enters a polemic with Wiadystaw Folkierski’s thesis on the Renéic origin of the

Arab.



